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Tarybos rekomendacija dél suderinto pozidrio, kuriuo siekiama sudaryti
palankesnes salygas saugiai ir laisvai judéti COVID-19 pandemijos metu,
kuria pakeiCiama Rekomendacija (ES) 2020/1475

Priémimas

1. 2021 m. lapkric¢io 25 d. Komisija pateike pasitilyma dél Tarybos rekomendacijos dél suderinto
pozitrio, kuriuo siekiama sudaryti palankesnes salygas saugiai ir laisvai judéti COVID-19
pandemijos metu, kuria pakei¢iama Rekomendacija (ES) 2020/1475. Ta pacia dienag Komisija
pateikée savo pasiiilymg IPCR apskritojo stalo posédyje.

2. 2021 m. lapkricio 29 d. ir gruodzio 2 d. IPCR pasikeit¢ nuomonémis del pasitilymo teksto.
Véliau delegacijos pateike rasytiniy pastaby.

3. 2021 m. gruodzio 6d. pirmgjj pirmininkaujancios valstybés narés kompromisinj teksta
apsvarst¢ IPCR, o 2021 m. gruodzio 10 d. — Nuolatiniy atstovy komitetas. Ta proga kai kurios
delegacijos papraseé atidéti teksto priémimg, kad bty atsizvelgta ; omikron atmainos plitimo

padarinius.
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4. 2021 m. gruodzio 16 d. Europos Vadovy Taryba savo iSvadose paragino skubiai priimti
patikslintg Tarybos rekomendacija dél laisvo judéjimo tarp valstybiy nariy.

5. 2022m. sausio 13d. IPCR buvo dar karta pasikeista nuomonémis dél pirminio
pirmininkaujancios valstybés narés kompromisinio teksto. Po Sio pasikeitimo nuomonémis ir kaip
buvo paskelbta sausio 14 d. Nuolatiniy atstovy komiteto posédyje, pirmininkaujanti valstybé naré

2022 m. sausio 17 d. pateiké IPCR naujg kompromisinj teksta.

6. Po 2022 m. sausio 17 d. ICPR posédzio pirmininkaujanti valstybé naré rekomendacijos
projekto tekste padare keleta pakeitimy. 2022 m. sausio 21 d. tekstas buvo pateiktas patvirtinti

Nuolatiniy atstovy komitetui.

7. 2022 m. sausio 21 d. Nuolatiniy atstovy komitetas patvirtino Tarybos rekomendacijos dél
suderinto pozitrio, kuriuo siekiama sudaryti palankesnes salygas saugiai ir laisvai judéti COVID-19
pandemijos metu, kuria pakeiciama Rekomendacija (ES) 2020/1475, projekto teksta, iSdéstyta
dok. 5318/1/22 REV 1 priede. Tame posédyje Nuolatiniy atstovy komitetas pasiilé Tarybai
viename i§ busimy posédziy priimti Sio praneSimo priede iSdéstyta Tarybos rekomendacijos

projekto teksta.

Nuolatiniy atstovy komitetas taip pat nusprendé prasyti Tarybos rekomendacija paskelbti Europos

Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Nuolatiniy atstovy komitetas atkreipé démesj ; Austrijos, Vengrijos ir Maltos delegacijy ketinimg

susilaikyti Tarybai priimant rekomendacijos teksta.

Nuolatiniy atstovy komitetas taip pat atkreipé démesj j Portugalijos delegacijos rasytinj pareiskima,

kuris bus jtrauktas i §io posédzio protokola.

8.  Atsizvelgiant ] tai, kas iSdéstyta pirmiau, Nuolatiniy atstovy komitetas rekomenduoja, kad
Taryba priimty Tarybos rekomendacijos dél suderinto poziiirio, kuriuo siekiama sudaryti
palankesnes salygas saugiai ir laisvai judéti COVID-19 pandemijos metu, kuria pakei¢iama

Rekomendacija (ES) 2020/1475, teksta, iSdéstyta Sio pranesSimo priede.

9.  Sis teisekiros procediira priimamas aktas, jj pasiraius Tarybos pirmininkui, bus paskelbtas

Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.
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PRIEDAS

Pasitilymas
TARYBOS REKOMENDACIJA

dél suderinto poziiirio, kuriuo siekiama sudaryti palankesnes salygas saugiai ir laisvai judéti
COVID-19 pandemijos metu, kuria pakei¢iama Rekomendacija (ES) 2020/1475

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 21 straipsnio 2 dalj, 168 straipsnio
6 dalj ir 292 straipsnio pirmg ir antrg sakinius,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlyma,
kadangi:

(1) Sajungos pilietybeé visiems Sgjungos pilieiams suteikia teise¢ laisvai judéti;

(2)  pagal Sutarties 21 straipsnio 1 dalj kiekvienas Sgjungos pilietis turi teis¢ laisvai judéti ir
apsigyventi valstybiy nariy teritorijoje laikydamasis Sutartyse ir joms jgyvendinti priimtose
nuostatose nustatyty apribojimy bei salygy. Si teis¢ jgyvendinama Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2004/38/EB'. Judéjimo ir apsigyvenimo laisvé taip pat nustatyta Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos (Chartija) 45 straipsnyje. Kadangi akivaizdu, kad
Sajungos veiksmai yra biitini Sutarties 21 straipsnyje nustatytam tikslui pasiekti, o Sutartyse
kitu budu tam nenumatyti bitini jgaliojimai, Taryba gali priimti nuostatas, kuriomis biity
sudaromos palankesnés salygos naudotis teisémis laisvai judéti ir apsigyventi;

(3)  pagal Sutarties 168 straipsnio 1 dalj nustatant ir jgyvendinant visas Sajungos politikos ir
veiklos kryptis turi biti uztikrinama auksto lygio Zzmoniy sveikatos apsauga;

1 2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/38/EB dél Sajungos pilieéiy ir jy Seimos nariy
teisés laisvai judéti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje, i§ dalies keic¢ianti Reglamenta (EEB) Nr. 1612/68 ir
panaikinanti direktyvas 64/221/EEB, 68/360/EEB, 72/194/EEB, 73/148/EEB, 75/34/EEB, 75/35/EEB, 90/364/EEB,

90/365/EEB ir 93/96/EEB (OL L 158, 2004 4 30, p. 77).
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(4)

©)

(6)

()

®)

©)

2020 m. sausio 30 d. Pasaulio sveikatos organizacijos (PSO) generalinis direktorius paskelbé
tarptautinio masto ekstremaligja visuomenés sveikatos situacijag dél naujo koronaviruso,
sukelianc¢io ligg COVID-19, pasaulinio protriikio. 2020 m. kovo 11 d. PSO pateiké iSvada,
kad COVID-19 gali biiti laikoma pandemija;

sickdamos riboti viruso plitimg, valstybés narés émési jvairiy priemoniy, ir kai kurios i§ ty
priemoniy padaré¢ poveikj Sajungos pilie€iy teisei laisvai judéti ir apsigyventi valstybiy nariy
teritorijoje, pavyzdziui, buvo nustatyti atvykimo ] S$alj apribojimai arba reikalavimai
keliautojams i$ kity Saliy, besinaudojantiems laisvo judéjimo teise, atlikti tyrimus del SARS-
CoV-2 infekcijos;

kadangi dél COVID-19 pandemijos kilo precedento neturinti ekstremalioji sveikatos
situacija, visuomenés sveikatos apsauga tapo svarbiausiu prioritetu tiek Sajungai, tiek jos
valstybéms naréms. Remdamosi visuomenés sveikatos apsauga, valstybés narés gali imtis
priemoniy, kuriomis ribojamas laisvas asmeny judéjimas Sajungoje. Pagal Sutarties
168 straipsnio 7 dalj, nacionalinés sveikatos politikos apibrézimas, jskaitant sveikatos
paslaugy ir sveikatos prieziiiros organizavima bei teikima, yra valstybiy nariy atsakomybé ir
todél jvairiose valstybése narése gali skirtis. Nors valstybés narés yra kompetentingos
priimti sprendimus dél tinkamiausiy visuomenés sveikatos apsaugos priemoniy, tikslinga
uztikrinti tokiy priemoniy koordinavima, siekiant apsaugoti galimybe¢ naudotis laisvo
judé¢jimo teise ir kovoti su didele tarpvalstybinio pobiidZio grésme sveikatai, kaip antai
COVID-19;

nustatydamos ir taikydamos laisvo judé¢jimo apribojimus valstybés narés turéty laikytis
Sajungos teisés principy, visy pirma proporcingumo ir nediskriminavimo principy. Sia
rekomendacija siekiama palengvinti suderinta Siy principy taikymg iSskirtinémis
aplinkybémis, susiklos¢iusiomis del COVID-19 pandemijos;

vienaSalés priemonés Sioje srityje gali sukelti dideliy trikdziy, nes imonés ir pilieciai
susiduria su daugybe skirtingy ir sparCiai kintan¢iy priemoniy. Tai ypac Zalinga Siomis
aplinkybémis, kai virusas jau yra labai paveikes Sajungos ekonomika;

suderinto poZiiirio tikslas — iSvengti vidaus sieny kontrolés atnaujinimo. Nepagrjsta uZdaryti
sienas arba apskritai uzdrausti keliones, sustabdyti skrydzius ir uzdaryti atvykimo sausumos
ir vandens transportu punktus, nes tikslingesnés ir labiau suderintos priemonés, tokios kaip
COVID-19 pazyme¢jimai ar testavimas, daro pakankamag poveikj ir sukelia maziau trikdziy.
Zaliyjy koridoriy sistema’ turéty padéti ilaikyti transporto srautus, visy pirma siekiant
uztikrinti laisva prekiy ir paslaugy judéjima ir taip iSvengti tiekimo grandinés sutrikimy;

2 Komisijos komunikatas ,,Zaliyjy transporto koridoriy atnaujinimas siekiant palaikyti ekonomika atsinaujinusios
COVID-19 pandemijos laikotarpiu“ (COM(2020) 685 final).
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(10) siekdama uztikrinti, kad valstybés narés labiau koordinuoty savo veiksmus, 2020 m. spalio
13 d. Taryba priémé Rekomendacija (ES)2020/1475°. Toje rekomendacijoje nustatytas
suderintas pozitris $iais pagrindiniais klausimais: priimant sprendimg, ar nustatyti laisvo
judéjimo apribojimus, taikyti bendrus kriterijus ir ribas, COVID-19 plitimo rizikg sutartu
spalviniu kodu zymeéti zemélapyje ir, prireikus, suderintai taikyti priemones, kurias galima
taikyti i§ vienos zonos | kita keliaujantiems asmenims, atsizvelgiant j viruso plitimo
pavojaus lygj tose zonose. 2021 m. wvasario 1d. Taryba priémé Rekomendacija
(ES) 2021/119%, kuria i§ dalies pakeista Rekomendacija (ES) 2020/1475, atsizvelgiant j labai
auksta plitimo bendruomen¢je lygj visoje Sajungoje, galimai susijusj su didesniu naujy
susiriipinimg kelian¢iy SARS-CoV-2 atmainy uzkre¢iamumu,

(11) 2021 m. birzelio 14 d. Europos Parlamentas ir Taryba priémé Reglamentg (ES) 2021/953 dél
sgveikiyjy COVID-19 skiepijimo, tyrimo ir persirgimo pazyméjimy (ES skaitmeninio
COVID pazyméjimo) iSdavimo, tikrinimo ir pripazinimo sistemos, kuria siekiama sudaryti
palankesnes sglygas asmenims laisvai judéti COVID-19 pandemijos metu®. Sistema
nustatyta siekiant sudaryti palankesnes salygas ES skaitmeninio COVID pazyméjimo
turétojams naudotis savo teise laisvai judéti COVID-19 pandemijos metu. Tuo reglamentu
taip pat padedama sudaryti palankesnes salygas valstybéms naréms laipsniskai ir
koordinuotai panaikinti laisvo judé¢jimo apribojimus laikantis Sajungos teisés, kad bty
apribotas SARS-CoV-2 plitimas;

(12) Reglamentas (ES)2021/953 pradétas taikyti nuo 2021 m. liepos 1d. Nuo tos dienos
valstybése narése paskiepyti, tyrimg atlike arba persirge asmenys turi teise gauti ES
skaitmeninj COVID pazym¢jimg. Kad ES skaitmeninio COVID pazyméjimo sistema biity
kuo geriau iSnaudojama, 2021 m. birzelio 14d. Taryba priémé¢ Rekomendacija
(ES) 2021/9615, kuria i$ dalies pakeista Rekomendacija (ES) 2020/1475;

(13) nuo 2021 m. birzelio mén. jvyko du svarbiis pokyciai, padar¢ poveikj laisvam judéjimui
Sajungoje. Pirma, labai padidéjo skiepijimo apréptis: 2022 m. sausio 10 d. duomenimis buvo
visiSkai paskiepyta daugiau kaip 68 % visy Sajungos gyventojy’, palyginti su maZiau nei
30 % tuo metu, kai buvo priimtas paskutinis Rekomendacijos (ES) 2020/1475 pakeitimas ir
Reglamentas (ES) 2021/9538. Taigi $iuo metu turimos COVID-19 vakcinos gerokai didesne
procenting gyventojy dalj geriau apsaugo nuo sunkiy COVID-19 ligos formy ir mirties.
Antra, sparciai diegiamas ES skaitmeninis COVID pazymé¢jimas.

32020 m. spalio 13 d. Tarybos rekomendacija (ES) 2020/1475 dél suderinto pozirio j laisvo judéjimo apribojima
reaguojant | COVID-19 pandemija (OL L 337, 2020 10 14, p. 3).

42021 m. vasario 1 d. Tarybos rekomendacija (ES) 2021/119, kuria i§ dalies kei¢iama Rekomendacija (ES) 2020/1475
dél suderinto poziirio j laisvo judéjimo apribojima reaguojant j COVID-19 pandemija (OL L 36 I, 2021 2 2, p. 1).

5 OL L 211, 2021 6 15, p. 1.

¢ 2021 m. birzelio 14 d. Tarybos rekomendacija (ES) 2021/961, kuria i§ dalies kei¢iama Rekomendacija
(ES) 2020/1475 dél suderinto pozitirio j laisvo judéjimo apribojima atsizvelgiant | COVID-19 pandemijg (OL L 2131,
2021 6 16, p. 1).

https://vaccinetracker.ecdc.europa.eu/public/extensions/COVID-19/vaccine-tracker.html#summary-tab.
8 https://vaccinetracker.ecdc.europa.eu/public/extensions/COVID-19/vaccine-tracker.html#uptake-tab.

7
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(14)

(15)

(16)

(17)

2022 m. sausio mén. duomenimis ES valstybés narés iSdavé daugiau kaip 1 mird. ES
skaitmeniniy COVID pazyméjimy. Taigi ES skaitmeninis COVID pazyméjimas yra placiai
prieinama, patikima ir pripazinta priemoné, kuria siekiama sudaryti palankesnes salygas
laisvai judéti COVID-19 pandemijos metu. ES skaitmeninio COVID pazyméjimo sistema
naudojasi ne tik ES valstybés narés, trys ES nepriklausancios Europos ekonominés erdvés
Salys ir Sveicarija’, bet ir 29 kita tre¢ioji $alis ir teritorija; tikimasi, kad ateityje prie sistemos
prisijungs ir daugiau treciyjy Saliy. Tacdiau epidemiologiné situacija Sgjungoje tebéra
sudétinga, todél tikslinga toliau taikyti priemones, kuriomis siekiama apsaugoti visuomenés
sveikatg;

atsizvelgiant i Siuos pokycius, Tarybos rekomendacijoje (ES) 2020/1475 iSdéstytas bendras
poziiiris turéty biiti toliau derinamas, kaip 2021 m. spalio 22 d. i$vadose'® to prasé ir
Europos Vadovy Taryba. Svarbiausias veiksnys visy pirma turéty biiti ES skaitmeniniu
COVID pazyméjimu patvirtintas pasiskiepijusio nuo COVID-19, atlikusio testg ar
persirgusio asmens statusas. Kadangi ES skaitmeniniai COVID pazyméjimai gali biti
saugiai iSduodami, tikrinami ir pripazjstami, keliautojams, turintiems galiojantj ES
skaitmeninj COVID pazymé¢jima, neturéty buti taikomi papildomi laisvo judéjimo
apribojimai, pvz., papildomi tyrimai d¢l SARS-CoV-2 infekcijos. Visy pirma Sajungoje
keliaujantiems asmenims i§ esmés neturéty buti privalomas karantinas, nes tai yra didelis
laisvo judéjimo apribojimas;

tai grindziama PSO pateiktomis rekomendacijomis'!, pagal kurias visiskai paskiepytiems
keliautojams ir keliautojams, kurie persirgo COVID-19 per 6 ménesius iki kelionés pradZzios,
neturéty biti taikoma papildomy apribojimy. | Sias dvi kategorijas nepatenkantys asmenys i§
esmes turety turéti galimybe keliauti remiantis neigiamu atlikto tyrimo dél SARS-CoV-2
infekcijos rezultatu;

siekiant supaprastinti laisva judéjima Sajungoje, biitina bendrai sutarti, kaip turi buti
suprantamos salygos, kurias turéty atitikti trijy tipy ES skaitmeniniai COVID pazyméjimai,
kad bty pripazinti,

2021 m. gruodzio 21 d. Komisija priém¢e Deleguotajj reglamenta (ES) 2021/2288, kuriuo dé¢l
skiepijimo pazyme¢jimy, iSduoty kaip ES skaitmeninis COVID paZyméjimas, kuriuose
nurodoma, kad uZzbaigtas pirminio skiepijimo kursas, pripazinimo laikotarpio 1§ dalies
kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)2021/953 priedas'>. Tuo
deleguotuoju reglamentu keliavimo tikslais nustatyti pazyméjimai, kuriuose nurodoma, kad
uzbaigtas pirminio skiepijimo kursas, pripaZjstami tik jei po paskutinés to kurso dozés
gavimo datos pra¢jo ne daugiau kaip 270 dieny. Kadangi kol kas buvo nejmanoma nustatyti
pazymejimy, kuriuose nurodomas paskiepijimas stiprinamaja doze, pripaZinimo laikotarpio,
deleguotajame reglamente nurodyta, kad kol kas pazyméjimams, kuriuose nurodomas
paskiepijimas stiprinamagja doze, pripazinimo laikotarpis neturéty biiti taikomas.

2021 m. liepos 8 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2021/1126, kuriuo nustatomas Sveicarijos isduoty

COVID-19 pazyméjimy lygiavertisSkumas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2021/953
iSduotiems pazyméjimams (OL L 243, 2021 7 9, p. 49).

10 Dok. EUCO 17/21.

1 WHO-2019-nCoV-Policy-Brief-Risk-based-international-travel-2021.1, paskelbta adresu

https://www.who.int/publications/i/item/WHO-2019-nCoV-Policy-Brief-Risk-based-international-travel-2021.1.

12 OL L 458, 2021 12 22, p. 459.
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(18)

(19)

(20)

1)

(22)

valstybés narés, visapusiskai atsizvelgdamos j Saliy vidaus sprendimus dél pirmenybés
skiepytis suteikimo skirtingoms gyventojy grupéms, priimtus atsizvelgiant | nacionaling
politika ir epidemiologing situacijg, turéty nedelsdamos imtis visy bitiny priemoniy, kad
uztikrinty galimybe skiepytis toms gyventojy grupéms, kurioms anksciau iSduoty skiepijimo
pazymejimy galiojimas artéja prie standartinio pripazinimo laikotarpio ribos;

Komisijos turéty biiti paprasyta stebéti sitilomos sistemos taikymg ir reguliariai i§ naujo
jvertinti, ar, remiantis naujausiais moksliniais jrodymais, be kita ko, susijusiais su paskyrus
stiprinamaja dozg¢ iSduoty pazyméjimy pripazinimo laikotarpiu, gali prireikti ja pritaikyti ar
pakeisti;

siekiant supaprastinti laisva judéjima Sajungoje, reikéty iSlaikyti standartinius tyrimo
rezultaty pazyméjimy galiojimo laikotarpius. Méginys, reikalingas molekuliniam
nukleortig§¢iy amplifikacijos tyrimui (NRAT) atlikti, turi buti paimtas ne anksciau kaip
prie§ 72 valandas iki atvykimo. Greityjy antigeny testy, iSvardyty ES bendrojo COVID-19
greityjy antigeny testy saraso, dél kurio susitaré Sveikatos saugumo komitetas's, I priede,
atveju pateisinamas trumpesnis (ne ilgesnis nei 24 valandy) galiojimo laikotarpis,
atsizvelgiant j Siy testy priecinamuma;

per pastaruosius pora meénesiy greityjy antigeny testy klinikinis veiksmingumas pager¢jo.
2021 m. geguzés meén. Sveikatos saugumo komiteto sudaryta Techniné darbo grupé COVID-
19 diagnostiniy tyrimy klausimais'®, atsakinga uz ES bendro greityjy antigeny testy sgra$o
tvarkyma, nustaté labiau struktiruota, darnesng¢ ir greitesn¢ saraso atnaujinimo procediirg.
Be to, 2021 m. rugséjo 21 d. techninés darbo grupés ekspertai suderino papildomas
apibréztis ir kriterijus, 1 kuriuos turéty buti atsizvelgiama atliekant nepriklausomus
tinkamumo patvirtinimo tyrimus, per kuriuos vertinamas greityjy antigeny testy COVID-19
diagnozei nustatyti klinikinis veiksmingumas. ISduodant ES skaitmeninio COVID
pazymejimo formato tyrimo rezultaty paZyméjimus turéty galioti tik tie greityjy antigeny
testy rezultatai, kurie gauti iStyrus nosies, burnos ir ryklés ir (arba) nosiaryklés méginius.
Techniné darbo grupé sutiko nejtraukti | sarasa greityjy antigeny testy, grindziamy tik
alternatyviais meéginiy tipais, pvz., seilémis.

Be to, ] saraSa nejtraukti nei sujungti greitieji antigeny testai, nei greitieji antigeny
savikontrolés testai, o tai dar labiau padidina tikimybe, kad jtraukty tyrimy rezultatai bus
nuoseklesni. 2021 m. lapkri¢io 10 d. Sveikatos saugumo komitetas susitaré dél septinto
naujausio bendro sgraso atnaujinimo. Atsizvelgiant j Siuos patobulinimus, visos valstybés
narés kelionés tikslais turéty pripazZinti tyrimy pazymeéjimus, iSduotus atlikus NRAT arba ES
bendrajame sarase nurodytg greitaji antigeny testa;

kadangi esama jrodymy, pagrindzianc¢iy rekomendacija, kad Zmonéms, persirgusiems
laboratorijoje patvirtinta COVID-19 liga, nereikia papildomy su kelionémis susijusiy tyrimy
del SARS-CoV-2 infekcijos arba su kelionémis susijusios saviizoliacijos ar karantino bent
per pirmgsias 180 dieny po pirmojo teigiamo NRAT rezultato, tokius persirgimo
pazyméjimus turintiems asmenims tuo laikotarpiu taip pat turéty biiti netaikomi papildomi
kelioniy apribojimai;

13 Paskelbta adresu https://ec.europa.eu/health/sites/default/files/preparedness_response/docs/covid19 rat_common-

list_en.pdf.
14 https://ec.europa.eu/health/security/crisis-management/twg_covid-19_diagnostic_tests_en.
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(23)

(24)

(25)

(26)

27)

ES skaitmeniniy COVID pazyméjimy sistema suteikia galimybe automatiSkai taikyti
patvirtinimo taisykles pazyme¢jimy duomeny rinkiniams, taip uZztikrinant, kad kelioniy
taisyklés bty taikomos greitai, patikimai ir nusp¢jamai. Kad buty lengviau taikyti ES
skaitmeninio COVID pazyméjimo patvirtinimo taisykles, valstybés narés turéty naudotis ES
skaitmeninio COVID pazyméjimo sistemos sitlloma standartizuota veikimo taisykliy
apdorojimo funkcija'’;

nuo tada, kai buvo priimtas Reglamentas (ES)2021/953, Komisija priémé kelis
jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma, kad tam tikros treciosios Salies Sajungos pilieCiams
ir jy Seimos nariams iSduoti COVID-19 pazymeéjimai turi biiti laikomi lygiaverciais
valstybiy nariy pagal ta reglamentg iSduotiems pazymeéjimams, siekiant sudaryti palankesnes
salygas jy turétojams laisvai judéti. Kai Sioje rekomendacijoje daroma nuoroda j ES
skaitmeninius COVID pazyméjimus, iSduotus pagal Reglamentg (ES) 2021/953, turéty biiti
suprantama, kad ji apima ir Sgjungos pilieCiams bei jy Seimos nariams iSduotus
pazymejimus, kuriems taikomi Sie jgyvendinimo aktai. Siekiant sudaryti palankesnes
salygas laisvai judéti, valstybés narés taip pat turéty biti skatinamos pagal Reglamento
(ES) 2021/953 8 straipsnio 1 dalj iSduoti ES skaitmeninius COVID pazymg¢jimus asmenims,
kuriems taikoma ta nuostata, paskiepytiems treciosiose Salyse, visy pirma treciosiose Salyse,
kuriy pazyméjimams tokie jgyvendinimo aktai netaikomi,

kaip nurodyta Reglamento (ES) 2021/953 3 straipsnio 6 dalyje, ES skaitmeninio COVID
pazyméjimo turéjimas néra iSankstiné naudojimosi laisvo judéjimo teise salyga. Todél
asmenims, neturintiems ES skaitmeninio COVID pazyméjimo, neturéty biiti neleidZiama
keliauti, taciau prireikus gali buti reikalaujama, kad jie atlikty tyrimg dél SARS-CoV-2
infekcijos prie§ atvykstant arba atvykus, kad biity sumazinta infekcijos jvezimo rizika;

§i rekomendacija apima ES skaitmeninio COVID pazyméjimo naudojimg siekiant
palengvinti laisva judéjima Sajungoje COVID-19 pandemijos metu. Ja nenustatomas ir
nedraudziamas COVID-19 pazymé¢jimy naudojimas vidaus reikméms, pavyzdziui, tam, kad
biity galima patekti ] renginius, renginiy ar darbo vietas. Kaip nurodyta Reglamento
(ES) 2021/953 48 konstatuojamojoje dalyje, jei valstybé naré nusprendzia naudoti ES
skaitmeninius COVID paZzyméjimus Kkitais tikslais, tokio naudojimo vidaus reikméms
teisinis pagrindas turi biti numatytas nacionalin¢je teiséje, kuri, be kita ko, turi atitikti
duomeny apsaugos reikalavimus. Kaip pazyméta Reglamento (ES)2021/953 49
konstatuojamojoje dalyje, tais atvejais, kai valstybé naré nustato COVID-19 pazyméjimy
naudojimo vidaus reikméms sistema, ji turéty uztikrinti, kad ES skaitmeninius COVID
pazyméjimus taip pat buty galima naudoti ir kad jie biity visapusiSkai pripazjstami. Taip
siekiama uztikrinti, kad tokiy pazymeéjimy turétojams, kurie vyksta j kitag valstybe nare
naudodamiesi laisvo judéjimo teise, nereikéty gauti papildomo nacionalinio pazyméjimo;

neturéty biti reikalaujama, kad tam tikry kategorijy keliautojai, laisvo judéjimo teise
besinaudojantys dél savo konkreCios padéties ar esminéms funkcijoms atlikti, turéty ES
skaitmeninj COVID paZyme¢jima. Be to, palyginti su Rekomendacija (ES) 2020/1475, Sis
sgraSas galéty biuiti siauresnis atsizvelgiant ] tai, kad daug asmeny, keliaujanciy tam, kad
atlikty esmines funkcijas ar patenkinty esminius poreikius, jau yra paskiepyti. Jis turéty biiti
taikomas transporto darbuotojams arba transporto paslaugy teikéjams, del svarbiy
medicininiy priezas¢iy keliaujantiems pacientams, jirininkams, asmenims, kurie kasdien
arba daZnai kerta sieng ir vyksta | darbag ar mokykla, lanko artimus giminaicius, vyksta pas
gydytojus ar riipinasi artimaisiais, ir vaikams iki 12 mety amziaus;

15 https://ec.europa.eu/health/sites/default/files/ehealth/docs/eu-dce_validation-rules_en.pdf.

5400/22 nk/AGO/rst 8

JALA LT


https://ec.europa.eu/health/sites/default/files/ehealth/docs/eu-dcc_validation-rules_en.pdf

(28)

(29)

(30)

(1)

atsizvelgiant ] skiepijimo aprépties pazangg ir ] sékmingg ES skaitmeninio COVID
pazymejimo jdiegimg, su COVID-19 susijusios kelioniy priemonés turéty buti taikomos ne
regioniniu lygmeniu, o laikantis ] Zzmogy orientuoto poziiirio, t. y. svarbiausias veiksnys
turéty biti keliautojo turimas galiojanciu ES skaitmeniniu COVID pazymeéjimu patvirtintas
pasiskiepijusio nuo COVID-19, atlikusio testg ar persirgusio asmens statusas. Keliautojams,
kurie naudojasi laisvo judéjimo teise turédami galiojant] pazyméjima, i§ esmés neturéty biiti
taikoma papildomy apribojimy. Sis poZiiiris pagristas tuo, kad virusas vis dar aptinkamas
visuose ES regionuose ir epidemiologiné situacija tuose regionuose nuolat ir sparciai kinta.
Laikantis ] asmenj orientuoto poziiirio bus iS esmés supaprastinta sistema, taikytina
kelionéms pandemijos metu Europos Sajungoje, ir keliautojams bus uztikrinta daugiau
aiSkumo ir nuspéjamumo, kiek tai susije su taikytinomis taisyklémis;

kadangi zemélapis, kuriame Sviesoforo signaly spalvomis parodoma regiono epidemiologiné
situacija, yra visuomenei ir valstybiy nariy institucijoms naudinga ir lengvai suprantama
priemone, jj reikéty toliau naudoti informaciniais tikslais, iSskyrus labai didelio viruso
paplitimo zony, kuriose biitina imtis papildomy priemoniy, Zyméjimg. Taiau Zemélapio
sudarymo kriterijus ir ribines vertes, kaip nustatyta Tarybos rekomendacijoje
(ES) 2020/1475, vis délto reikéty pritaikyti, kad daugiau démesio biity skiriama pranesStiems
naujiems COVID-19 atvejams kaip pagrindiniam kriterijui, kuriuo siekiama apytiksliai
jvertinti keliautojo galimybés jvezti SARS-CoV-2 infekcijg rizika. Sis kriterijus turéty bati
vertinamas pagal skiepijimo apréptj tame regione, siekiant atsizvelgti j tai, kad skiepijant
sumazéja visuomenes sveikatai COVID-19 keliama rizika.

Naudojant ECDC sukurto rizikos vertinimo modelio ribines vertes, gautam svertiniam
rodikliui turéty buti priskirtas spalvinis kodas, iSskyrus regionus, kuriuose atlikty testy
rodiklis yra nepakankamas. Zemélapio detalés turéty biiti jtrauktos j Rekomendacijos prieda.
Zemélapj kas savaite turéty skelbti Europos ligy prevencijos ir kontrolés centras,
naudodamas valstybiy nariy pateiktus duomenis;

ypatinga démesj reikéty skirti labai didelio viruso paplitimo zonoms, atsizvelgiant j didesng
[veztiniy atvejy i§ §iy zony tikimybe, taip pat 1 kriivi, kurj gali patirti $iy zony vieSosios
sveikatos prieziiiros sistemos, jei atvejy skaicius ilga laikg iSlieka didelis. Kad sumazinty §ig
rizikg visuomeneés sveikatai, valstybés narés turéty rekomenduoti vengti visy nebiitiny
kelioniy i tokias zonas ir i§ jy. Be to, turéty buti reikalaujama, kad i§ tokiy zony
atvykstantiems asmenims, neturintiems skiepijimo ar persirgimo pazymeéjimo, pries
1Svykimg bty atliktas tyrimas dél SARS-CoV-2 infekcijos, o atvyke jie turéty laikytis
karantino ir (arba) saviizoliacijos. Siekiant kuo maziau trikdyti vidaus rinkg ir iSsaugoti
zaliyjy koridoriy veikima, turéty biiti taikomos iSimtys ] biting kelione vykstantiems
asmenims, visy pirma transporto darbuotojams ir transporto paslaugy teikéjams;

siekiant uztikrinti keliaujanciy Seimy vienybe, neturéty buti reikalaujama, kad vaikai iki
12 mety, turintys galiojant] ES skaitmeninj COVID pazyméjima, nesvarbu, ar tai biity
skiepijimo pazyméjimas, tyrimo rezultaty pazyméjimas, persirgimo pazZymejimas arba
tyrimo dél SARS-CoV-2 infekcijos rezultatas, laikytysi su kelionémis susijusio karantino
ir (arba) saviizoliacijos. Be to, vaikams iki 6 mety neturéty biiti taikomas reikalavimas
laikytis karantino ir (arba) saviizoliacijos ir atlikti su kelionémis susijusius SARS-CoV-2
infekcijos tyrimus;
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(32) naujy SARS-CoV-2 atmainy atsiradimas, kaip parodé¢ omikron atmainos atsiradimas,
tebekelia susirtipinimg ir valstybés nares, jvesdamos laisvo judéjimo apribojimus kaip atsaka
1 COVID-19 pandemija, turéty j jas atsizvelgti. Europos ligy prevencijos ir kontrolés centras
reguliariai vertina naujus duomenis apie atmainas, nustatytas epideminés zvalgybos, aptiktas
atliekant taisyklémis pagrista genoming¢ atmainy patikrg ar naudojant kitus mokslinius
Saltinius'®. Tai visy pirma apima susirfipinimg kelian¢ias atmainas, dél kuriy turima aigkiy
jrodymy, rodanciy didelj uzkre¢iamumui, susirgimo sunkumui ir (arba) imunitetui daroma
poveikj, kuris gali turéti jtakos epidemiologinei situacijai ES / EEE, ir stebimgsias atmainas,
dél kuriy genominiy savybiy, epidemiologiniy duomeny arba in vitro duomeny turima
jrodymy, galin¢iy rodyti dideli uzkreciamumui, ligos sunkumui ir (arba) imunitetui daromag
poveikj, kuris 1§ tiesy paveikty epidemiologing situacija ES / EEE.

Siekdamas apzvelgti susirlipinimg kelian¢iy ir stebimyjy atmainy proporcija ES / EEE bei jy
sekoskaitos apimtj, Europos ligy prevencijos ir kontrolés centras kas savait¢ pateikia
zemélapius ir kitus duomenis'’. Siekiant laiku gauti tikslig informacija apie susirfipinimg
kelian¢iy ar stebimyjy SARS-CoV-2 atmainy atsiradimg ir plitima, svarbu, kad valstybés
narés islaikyty arba pasiekty pakankamai didel¢ sekoskaitos apimtj. D¢l nepakankamos
sekoskaitos apimties sunku nustatyti susirlipinimg kelian¢iy atmainy plitimg prie§ joms
darant poveikj bendrai epidemiologinei situacijai. Taip pat svarbu, kad valstybés narés
atsizvelgty i sekoskaitos apimties skirtumus, kad nebiity prarastos paskatos islaikyti auksta
sekoskaitos lygi;

(33) atsiradus SARS-CoV-2 alfa, delta ir omikron atmainoms (pastaroji atmaina tampa
vyraujancia Sgjungoje) paaiskéjo, koki neigiamg poveikj naujos SARS-CoV-2 atmainos gali
daryti epidemiologinei situacijai. Nors Sajungoje aptikus naujg atmaing jos plitima gali biiti
labai sunku sustabdyti, vis délto, atsizvelgiant | galimg atmainy poveik], tikslinga nustatyti
skubaus sustabdymo procediira, pagal kurig biity laikomasi suderinto poziiirio siekiant
sulétinti naujy atmainy plitimg Sajungoje. Siekiant uztikrinti suderintus valstybiy nariy
veiksmus, tai taip pat turéty buti taikoma tais atvejais, kai valstybés narés pagal Sajungos
teis¢ nustato apribojimus, nes epidemiologiné situacija tam tikroje zonoje, ypac jau ir taip
labai uzkréstose zonose, sparciai blogéja;

16 https://www.ecdc.europa.eu/en/covid-19/variants-concern.

17 https://covid19-country-overviews.ecdc.europa.ew/#4 EUEEA: variants_of concern.
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(34)

(35)

(36)

kaip nustatyta Reglamente (ES) 2021/953, jei valstybé naré, laikydamasi Sgjungos teisés,
reikalauja, kad ES skaitmeniniy COVID pazyméjimy turétojai po atvykimo | jos teritorija
laikytysi karantino ar saviizoliacijos arba atlikty tyrimg dél SARS-CoV-2 infekcijos, arba jei
ji nustato kitus apribojimus tokiy pazyméjimy turétojams, pavyzdziui, tais atvejais, kai
epidemiologiné situacija valstybéje naréje ar tam tikrame jos regione sparciai pablogéja,
ypa¢ dél susirtipinimg keliancios arba stebimosios SARS-CoV-2 atmainos, ji apie tai
informuoja Komisijg ir kitas valstybes nares, jei jmanoma, likus 48 valandoms iki tokiy
naujy apribojimy nustatymo. Tuo tikslu valstybé naré turi nurodyti tokiy apribojimy
priezastis ir taikymo sritj, nurodydama, kuriems pazyméjimy turétojams tokie apribojimai
taikomi arba netaikomi, ir tokiy apribojimy data bei trukme, be kita ko, nurodant, ar jie
atitinka proporcingumo ir nediskriminavimo principus;

skubaus sustabdymo procediirg galéty pradéti valstybé naré, remdamasi informacija, kuri
turi buti pateikta pagal Reglamentg (ES) 2021/953, arba Komisija, remdamasi reguliariai
Europos ligy prevencijos ir kontrolés centro atliekamu naujy duomeny apie atmainas
jvertinimu. Taip pat, remiantis Komisijos pasitilymu, gali biiti pasiektas susitarimas ribota
laikotarpj taikyti papildomus kelioniy i§ atitinkamy zony apribojimus, pavyzdziui,
keliautojams taikomus testavimo ar karantino ir (arba) saviizoliacijos reikalavimus, arba ir
viena, ir kita. Reikéty atsizvelgti | $iuo metu Europos SARS-CoV-2 atmainy eksperty
grupés'® rengiama kriterijy, pagal kuriuos galéty biiti taikomos prie$ susiriipinimg keliang¢ias
atmainas nukreiptos intervencinés visuomenés sveikatos apsaugos priemonés, nustatymo ir
vertinimo sistema (kai $i bus parengta);

siekiant i$saugoti zaliyjy koridoriy veikima, transporto darbuotojams ir transporto paslaugy
teik¢jams dél skubaus sustabdymo taikomi testavimo reikalavimai turéty biiti apribojami tik
greitaisiais antigeny testais ir neturéty biiti reikalaujama karantino ir (arba) saviizoliacijos.
Tokie testavimo reikalavimai neturéty sukelti transporto sutrikimy. Jvykus transporto arba
tiekimo grandinés sutrikimams, visi tokie sistemingi testavimo reikalavimai turéty biiti
nedelsiant panaikinti arba atSaukti;

18 https://ec.europa.eu/transparency/expert-groups-register/screen/expert-

groups/consult?lang=en&groupld=3791 &fromMeetings=true&meetingld=27935.
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(37)

(38)

(39)

(40)

kontakty atsekimas iSlieka vienas pagrindiniy kovos su viruso plitimu ramsciy, ypac
atsizvelgiant | naujy atmainy atsiradimg. Taciau veiksmingas ir savalaikis kontakty
atsekimas yra sudétingesnis, kai jj reikia atlikti tarpvalstybiniu mastu ir kai daug keleiviy
keliauja arti vieni kity. Siekiant palengvinti §j procesa, parengta bendra skaitmeniné keleiviy
vietos nustatymo forma (PLF)!?, o valstybés narés turéty biiti skatinamos naudotis bendru
formatu keliavimui palengvinti. Valstybés narés taip pat turéty buti skatinamos prisijungti
prie PLF mainy platformos, sukurtos remiantis Komisijos jgyvendinimo sprendimu
(ES) 2021/858%, kad biity sustiprinti jy turimi visy riiiy transporto tarpvalstybinio kontakty
atsekimo pajégumai. PLF mainy platforma suteiks galimybe valstybiy nariy
kompetentingoms institucijoms saugiai, laiku ir veiksmingai keistis duomenimis, nes jos
galés sgveikiai ir automatiskai perduoti informacijg i§ esamy nacionaliniy skaitmeniniy PLF
sistemy ir atitinkamg epidemiologing informacijg kitoms kompetentingoms institucijoms;

jeigu PLF naudojama ir kitais nei kontakty atsekimo tikslais, pvz., siekiant nustatyti, ar
atvykstanc¢iam keliautojui turi buti atliktas tyrimas dél SARS-CoV-2 infekcijos, laiku pries
atvykstant nepateikus PLF neturéty biiti atsisakoma leisti keliautojui atvykti i atitinkama
Salj, nes tai reikSty didelj laisvo judéjimo apribojima. Taciau tam tikrais atvejais i$ tokiy
keliautojy gali biiti reikalaujama imtis kity priemoniy, pvz., atvykus atlikti tyrimg dél SARS-
CoV-2 infekcijos;

siekiant uztikrinti nuspéjamuma ir teisinj tikruma ir uZtikrinti, kad pilieciai laikytysi
reikalavimy, taip pat sumazinti bet kokiy nustatyty laisvo judé¢jimo apribojimy poveiki,
visuomenei bitina laiku teikti aiSkig ir iSsamig informacija. Valstybés narés turéty laiku
teikti tokig informacija, be kita ko, naudodamosi interneto platforma ,,Re-open EU“*!.
Valstybés narés taip pat turéty biti skatinamos platformoje ,,Re-open EU* teikti informacija
apie ES skaitmeniniy COVID pazyméjimy naudojima vidaus rinkoje, atsizvelgiant i Sios
informacijos aktualuma keliautojams i$ kity valstybiy nariy;

atsizvelgdama j kintancig epidemiologing situacijg ir gavusi aktualesniy moksliniy jrodymy,
Komisija, padedama FEuropos ligy prevencijos ir kontrolés centro, turéty reguliariai
perziuréti Sig rekomendacija ir perduoti iSvadas svarstyti Tarybai, prireikus kartu su
pasiilymu 1§ dalies pakeisti rekomendacija. Visy pirma, laikantis butinumo ir
proporcingumo principy, pagal kuriuos bet kokie apribojimai turéty biiti panaikinti
nedelsiant, kai tai leidZia epidemiologiné situacija, Komisijos praSoma atidZiai stebéti
epidemiologingés situacijos raidg ir i§ naujo jvertinti, ar, pageréjus epidemiologinei situacijai
visoje ES arba regioniniu lygmeniu, reikalavimas turéti ES skaitmenin; COVID paZyméjima
vis dar yra pagristas;

19 https://www.euplf.eu/en/home/index.html.

202021 m. geguzés 27 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2021/858, kuriuo dél jspéjamyjy pranesimy,
siunc¢iamy deél dideliy tarpvalstybinio pobiidzio grésmiy sveikatai, ir keleiviy, kuriy tapatybé nustatoma pagal
keleivio buvimo vietos anketa, kontakty atsekimo i$ dalies kei¢iamas Jgyvendinimo sprendimas (ES) 2017/253
(OL L 188, 2021 5 28, p. 106).

21 https://reopen.europa.cu/en.
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(41)

(42)

(43)

atsizvelgiant j tai, kad Sia rekomendacija pritaikomas ir toliau plétojamas bendras poziiiris,
kuriuo siekiama sudaryti palankesnes salygas saugiai ir laisvai judéti COVID-19 pandemijos
metu, Tarybos rekomendacija (ES) 2020/1475 turéty buti pakeista;

siekiant suteikti pakankamai laiko Sioje rekomendacijoje iSdéstytam suderintam pozitriui
jgyvendinti, rekomendacija turéty biiti taikoma nuo 2022 m. vasario 1 d.;

laikantis proporcingumo principo $ia rekomendacija nustatyty mechanizmy taikymo sritis ir
trukmé turéty biiti grieztai apribotos — tai gali biiti tik reaguojant j §ig pandemija nustatyti
apribojimai. Ne véeliau kaip nustojus galioti Reglamentui (ES) 2021/953, §i rekomendacija
taip pat turéty nustoti galioti,

PRIEME SIA REKOMENDACIJA:

Bendrieji principai

Tvirtindamos ir taikydamos priemones, skirtas visuomenés sveikatos apsaugai reaguojant | COVID-
19 pandemija, valstybés narés turéty koordinuoti savo veiksmus remdamosi, kiek jmanoma, Siais
principais:

1.

Bet kokie laisvo asmeny judéjimo Sajungoje apribojimai, nustatyti siekiant apriboti
COVID-19 plitimg, turéty buti grindziami konkreCiais ir tiksliai apibréztais viesojo
intereso sumetimais, t. y. visuomenés sveikatos apsaugos sumetimais. Bitina, kad tokie
apribojimai bty taikomi laikantis bendryjy ES teisés principy, visy pirma proporcingumo
ir nediskriminavimo. Tod¢l priemonés, kuriy imamasi, turéty nevirSyti to, kas grieztai
biitina visuomenés sveikatai apsaugoti.

Visi tokie apribojimai turéty buti panaikinti, kai tik tai leidZia epidemiologiné situacija, be
kita ko, ligoninése.

Valstybés narés turéty uztikrinti, kad visi pilieCiams ir jmonéms taikomi reikalavimai
konkreciai padéty visuomenes sveikatos sektoriui kovoti su pandemija ir nesukurty
nereikalingos ir nebiitinos administracinés nastos.

Valstybés narés negali diskriminuoti vienos kity, pavyzdZziui, kelionéms ] kaimyning
valstybe nare ir i§ jos taikydamos Svelnesnes taisykles, palyginti su kelionémis j kitas
valstybes nares ir i$ jy.

Apribojimai negali biiti diskriminaciniai, t. y. jie taip pat turéty biti taikomi atitinkamos
valstybés narés grjztantiems pilie€iams. Apribojimai negali biiti grindziami atitinkamo
asmens pilietybe.

Valstybés narés turéty visada priimti savo piliecius ir Sgjungos pilieCius bei jy Seimos
narius, gyvenancius jy teritorijoje. Valstybés narés i§ esmeés neturéty atsisakyti leisti
atvykti kitiems asmenims, keliaujantiems i§ kity valstybiy nariy, ir turéty sudaryti
palankesnes salygas greitam tranzitui per jy teritorijas.
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10.

Valstybés narés turéty ypac atsizvelgti j pasienio regiony, atokiausiy regiony, eksklavy ir
geografiskai izoliuoty vietoviy ypatumus ir ] tai, kad bitina bendradarbiauti vietos ir
regioniniu lygmenimis.

Valstybés narés turéty vengti tiekimo grandiniy ir batiny kelioniy sutrikdymo ir uZztikrinti,
kad transporto srautai judéty pagal zaliyjy koridoriy sistema.

Valstybés narés turéty reguliariai keistis informacija visais | Sios rekomendacijos taikymo
srit] patenkanciais klausimais ir atitinkamai informuoti piliecius.

D¢l apribojimy neturéty biti draudziama teikti tam tikras transporto paslaugas.

Suderinta sistema, kuria siekiama sudaryti palankesnes salygas laisvai judéti COVID-19
pandemijos metu

1.

Keliautojams, turintiems galiojantj ES skaitmeninj COVID pazyméjima, iSduota pagal
Reglamenta (ES) 2021/953, atitinkantiems 12 punkto salygas, neturéty biti taikoma
papildomy laisvo judéjimo apribojimy. Visy pirma neturéty buti reikalaujama, kad
Sajungoje keliaujantiems asmenims bty taikomas karantinas.

Atsizvelgiant | tai, pirmajai pastraipai turéty buti taikomos Sios nukrypti leidziancios
nuostatos:

a) 16 punkte nurodytos iSimtys;

b)  papildomos 19 punkte nustatytos iSimtys, taikomos atvykimui i§ labai didelio viruso
paplitimo zony, ir todél tikétina, kad deél to gali atsirasti didelis jveztiniy atvejy
skaicius;

c) papildomos pagal 25 punktg sutartos priemonés, kuriomis siekiama uzkirsti kelig
susirlipinimg kelian¢iy ar stebimyjy SARS-CoV-2 atmainy plitimui.
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12.

ES skaitmeninis COVID pazyméjimas turéty biiti pripazjstamas, jei galima patikrinti jo
autentiSkuma, galiojimg ir vientisumg ir jei jis atitinka Sias sglygas:

a)

b)

pagal Reglamentg (ES) 2021/953 iSduoti skiepijimo COVID-19 vakcina, kuriai
taikoma to reglamento 5 straipsnio 5 dalies pirma pastraipa, pazyméjimai, kuriuose
nurodyta, kad pazyméjimo turétojas yra gaves:

—  antrgja dviejy doziy vakcinos kurso dozg;
— vienos dozés vakcing;

—  pagal skiepijimo valstybés narés skiepijimo strategija viena dviejy doziy
vakcinos doze¢ po ankstesnio uzsikrétimo SARS-CoV-2;

— po pirminio skiepijimo kurso uzbaigimo stiprinamaja dozg;

jei Reglamente (ES) 2021/953 nustatytas pripazinimo laikotarpis dar néra pasibaiges
ir pazyméjimy, kurie patenka j i—iii punktus, atveju nuo paskutinés dozés pra¢jo bent
14 dieny.

Valstybés narés taip pat galéty pripazinti skiepijimo pazyméjimus, iSduotus pagal
Reglamenta (ES) 2021/953 paskiepijus kitomis COVID-19 vakcinomis, kurioms
taikoma Reglamento dél ES skaitmeninio COVID pazyméjimo 5 straipsnio 5 dalies
antra pastraipa.

Valstybés narés turéty uztikrinti galimybe skiepytis stiprinamosiomis dozémis toms
gyventojy grupéms, kuriy skiepijimo pazymejimy, kuriuose nurodyta, kad pirminis
skiepijimo kursas yra uzbaigtas, standartinis pripazinimo laikotarpis artéja prie
pabaigos ir kurios, remiantis nacionaliniy institucijy paskelbta rekomendacija, turéty
pasiskiepyti stiprinamagja doze.

Remdamasi kitais moksliniais jrodymais, Komisija turéty reguliariai i§ naujo jvertinti
a punkte nustatyta metoda;

pagal Reglamenta (ES) 2021/953 iSduoti tyrimy rezultaty paZymejimai, rodantys, kad
gautas neigiamas tyrimo rezultatas:

— ne anksCiau kaip prie§ 72 valandas iki atvykimo, jei atlieckamas
molekulinis nukleortig§¢iy amplifikacijos tyrimas (NRAT), arba
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13.

14.

15.

ISimtys

16.

— ne anksciau kaip prie§ 24 valandas iki atvykimo, jei atlickamas greitasis
antigeny testas (GAT), jtrauktas j bendrgjj atnaujintg COVID-19 greityjy
antigeny testy sara$a®?, sudarytg remiantis 2021 m. sausio 21 d.?* Tarybos
rekomendacija.

Kad bty galima keliauti naudojantis laisvo judéjimo teisémis, valstybés narés turéty
pripazinti abiejy tipy testus.

Valstybés narés turéty stengtis uztikrinti, kad tyrimo rezultaty pazyméjimai biity
i1Sduoti kuo greiciau po méginio paémimo;

c) pagal Reglamentg (ES)2021/953 iSduoti persirgimo liga pazyme¢jimai, kuriuose
nurodyta, kad nuo pirmojo teigiamo NRAT rezultato praéjo ne daugiau kaip
180 dieny.

Valstybés narés funkcijoms apdoroti turéty naudotis ES skaitmeninio COVID paZyméjimo
sistemos sitilomomis standartizuotomis veikimo taisyklémis.

Kai Sioje rekomendacijoje daroma nuoroda j ES skaitmeninius COVID paZyméjimus,
iSduotus pagal Reglamenta (ES)2021/953, turéty bati suprantama, kad ji apima ir
pazyméjimus, kuriems taikomas pagal to reglamento 3 straipsnio 10 dalj arba 8 straipsnio
2 dalj priimtas jgyvendinimo aktas ir kuriuos treciosios Salys iSdavé Sajungos pilieCiams ir
Jju Seimos nariams. Valstybés narés taip pat raginamos iSduoti skiepijimo pazymejimus
pagal Reglamento (ES) 2021/953 8 straipsnio 1 dalj.

Asmenims, neturintiems pagal Reglamenta (ES)2021/953 iSduoto ES skaitmeninio
COVID pazymejimo, gali biiti taikomas reikalavimas prie§ atvykimg arba ne véliau kaip
per 24 valandas po atvykimo atlikti ; bendra atnaujintg sarasg jtraukta NRAT arba GAT.
Tai netaikoma asmenims, pagal 16 punkta atleistiems nuo reikalavimo turéti ES
skaitmeninj COVID paZyméjima.

Neturéty biiti reikalaujama, kad galiojant] ES skaitmeninj COVID paZyméjima, iSduota
pagal Reglamentg (ES) 2021/953, turéty Siy kategorijy keliautojai:

a) Siy grupiy keliautojai, atliekantys esmines funkcijas ar turintys esminiy poreikiy,
atlikdami Sig esming funkcijg ar tenkindami §; poreikj:

— transporto darbuotojai arba transporto paslaugy teikéjai, jskaitant
krovininiy transporto priemoniy, kuriomis veZami atitinkamai teritorijai
skirti kroviniai, vairuotojus ir jgulg ir tik tranzitu vykstancius transporto
priemoniy vairuotojus;

— pacientai, keliaujantys dél svarbiy medicininiy priezasciy;

—  jrininkai;

22 Paskelbta adresu https://ec.europa.eu/health/sites/default/files/preparedness_response/docs/covid-19_rat_common-
list_en.pdf.

232021 m. sausio 21 d. Tarybos rekomendacija dél bendros greityjy antigeny testy naudojimo ir patvirtinimo sistemos
ir COVID-19 tyrimy rezultaty tarpusavio pripazinimo Europos Sgjungoje (OL C 24, 2021 1 22, p. 1).
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b) pasienio regionuose gyvenantys asmenys, kasdien arba daznai keliaujantys per sieng
darbo, verslo, $§vietimo, Seimos, medicininés prieziiiros ar prieziiiros tikslais;

c) jaunesni nei 12 mety vaikai.

ES Zemélapis, kuriame taikoma Sviesoforo spalvy sistema ir su juo susijusios iSimtys bei

17.

18.

19.

papildomos priemonés

Remdamasis valstybiy nariy pateiktais duomenimis, Europos ligy prevencijos ir kontrolés
centras turéty paskelbti valstybiy nariy zemélapj, suskirstyta pagal regionus, kuriame
taikant Sviesoforo spalvy sistema nurodoma galima rizika, kad i§ Sio regiono atkeliaves
asmuo gali biiti uzsikrétes SARS-CoV-2. | § Zemélap] taip pat turéty buti jtraukti
Islandijos, Lichtensteino, Norvegijos ir, kai tik tam bus sudarytos salygos®*, Sveicarijos
Konfederacijos duomenys.

Sviesoforo spalvy sistemos zemélapis turéty biti grindZiamas priede nustatytais kriterijais,
ribomis ir spalvy kodais.

Kiekvieng savaite Europos ligy prevencijos ir kontrolés centras turéty skelbti atnaujintas
zemélapiy ir duomeny, kuriais jie grindziami, versijas.

Siekiant visuomenei ir valstybiy nariy valdzios institucijoms toliau teikti informacija apie
epidemiologinés situacijos raida visoje Sajungoje, reikéty naudoti Zemélapj, kuriame
taikoma $viesoforo spalvy sistema. Be to, valstybés narés, remdamosi Zzemélapiu, kuriame
taikoma Sviesoforo spalvy sistema, dél kelioniy j labai didelio viruso paplitimo zonas,
kurioms pagal priedo 3 punkto g papunkt]j priskirtas tamsiai raudonos spalvos kodas, ir i$
Jjuy turéty taikyti Sias priemones:

a)  valstybés narés turéty raginti atsisakyti bet kokiy nebiitiny kelioniy | tas zonas ir i$
jw

b) 1§ ty zony atvykstantiems asmenims, neturintiems skiepijimo ar persirgimo liga
pazymejimo, turi buti taikomas reikalavimas prie§ iSvykstant atlikti j bendra
atnaujintg saraSag jtraukta NRAT arba GAT, o deSimt dieny po atvykimo laikytis
karantino ir (arba) saviizoliacijos. Karantinas ir (arba) saviizoliacija galéty biti
nutraukti anksciau, jei asmeniui ne anksCiau kaip penkta dieng po atvykimo
atliekamas tyrimas dél SARS-CoV-2 infekcijos ir jo rezultatas yra neigiamas.

24 Atsizvelgiant j ES ir Sveicarijos Konfederacijos sudaryta susitarima dél bendradarbiavimo visuomenés sveikatos

srityje,

be kita ko, dél Sveicarijos Konfederacijos dalyvavimo Europos ligy prevencijos ir kontrolés centro veikloje

pagal 2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 851/2004, steigiantj Europos
ligy prevencijos ir kontrolés centra (OL L 142, 2004 4 30, p. 1).
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Jeigu tokiems asmenims taikomi 16 punkto a arba b papunkciai, jiems neturi biti
taitkomas reikalavimas laikytis karantino ir (arba) saviizoliacijos, bet gali biiti
reikalaujama turéti neigiamy testo rezultaty pazyméjimg. Nukrypstant nuo Sios
nuostatos, neturéty biti reikalaujama, kad transporto darbuotojai ir transporto
paslaugy teikéjai, vykdydami S$ig esming¢ funkcijg, laikytysi karantino ir (arba)
saviizoliacijos arba turéty neigiamy testo rezultaty pazyméjima.

IS zony, kurioms priskirtas tamsiai raudonos spalvos kodas, atvykstantiems vaikams
iki 12 mety, turintiems galiojantj ES skaitmeninj COVID pazymé¢jimg arba neigiama
tyrimo dél SARS-CoV-2 infekcijos rezultata, neturi biiti taikomas reikalavimas
laikytis karantino ir (arba) saviizoliacijos. Be to, vaikams iki 6 mety neturéty buti
taikomas reikalavimas laikytis karantino ir (arba) saviizoliacijos ir atlikti su
kelionémis susijusius tyrimus dél SARS-CoV-2 infekcijos.

Susiriipinimg kelianc¢iy ar stebimyjy atmainy problemos sprendimas ir skubaus sustabdymo
procediira

20.

21.

22.

Valstybés narés ypatingg démesj turéty skirti naujy susiriipinimg kelianCiy ar stebimyjy
SARS-CoV-2 atmainy plitimui, ypa¢ ty atmainy, kurios padidina uzkreiamuma, ligos
sunkumg arba turi jtakos vakcinos veiksmingumui. Siuo tikslu valstybés narés turéty
naudotis Europos ligy prevencijos ir kontrolés centro paskelbtais duomenimis ir rizikos
vertinimais dél susirlipinimg kelian¢iy arba stebimyjy atmainy ES / EEE.

Siekdamas padéti valstybéms naréms, Europos ligy prevencijos ir kontrolés centras turéty
toliau skelbti informacija apie susirlpinimg keliancias ar stebimgsias SARS-CoV-2
atmainas, visy pirma apie sekoskaitos apimtis ir atmainy pasiskirstyma, bei skelbti jy
zemélapius.

Siekdamos laiku gauti tikslig informacija apie susiriipinimg kelian¢iy ar stebimyjy SARS-
CoV-2 atmainy atsiradima ir judéjima, valstybés narés turéty pasiekti arba iSlaikyti dideles
sekoskaitos apimtis, geriausia tokio lygmens, kad biity galima aptikti 1 % ar maziau
cirkuliuojanciy virusy sudarancias atmainas.

Valstybés narés turéty kas savaite teikti duomenis apie SARS-CoV-2 teigiamy atvejy
sekoskaitos rezultatus ir sekoskaitos apimtj, be kita ko, regioniniu lygmeniu, siekiant
uztikrinti, kad visos priemonés galéty biiti nukreiptos  tuos regionus, kuriuose jos tikrai
biitinos.

Jei valstybé naré reikalauja, kad ES skaitmeniniy COVID pazyméjimy turétojai po
atvykimo | jos teritorija laikytysi karantino ir (arba) saviizoliacijos arba atlikty tyrimag deél
SARS-CoV-2 infekcijos, arba jei ji nustato kitus apribojimus tokiy pazymeéjimy turétojams
del susirtpinimg keliancios arba stebimosios SARS-CoV-2 atmainos, ji turéty atitinkamai
informuoti Komisijg ir kitas valstybes nares, be kita ko, pateikdama Reglamento
(ES) 2021/953 11 straipsnio 2 dalyje nurodyta informacija. Jei jmanoma, tokia informacija
turéty biti pateikta likus 48 valandoms iki tokiy naujy apribojimy jvedimo. Kai jmanoma,
tokios priemonés turéty biiti taikomos tik regioniniu lygmeniu.
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23.

24.

25.

26.

Tai taikoma ir tada, kai valstybé naré pagal Sajungos teis¢ nustato papildomus karantino
ir (arba) saviizoliacijos arba testy reikalavimus, nes epidemiologiné situacija valstybéje
naréje arba konkrecioje valstybés narés teritorijoje sparCiai blogé€ja, visy pirma zonose,
kurioms jau priskirtas tamsiai raudonos spalvos kodas. Tokiu atveju pateiktoje
informacijoje turéty biti aiSkiai nurodyta, kodé¢l papildomos priemonés yra bitinos ir
proporcingos.

Jei valstybé nar¢ inicijuoja skubaus sustabdymo procediirg ir dél to reikalauja, kad
transporto darbuotojai ir transporto paslaugy teik¢jai atlikty tyrimg del COVID-19
infekcijos, turéty biiti naudojami greitieji antigeny testai ir nereikalaujama laikytis
karantino, todél tai neturéty sutrikdyti transporto judéjimo. Jei atsirasty transporto arba
tieckimo grandinés sutrikimy, valstybés narés turéty nedelsdamos panaikinti arba atSaukti
tokius sistemingo testavimo reikalavimus, kad biity iSsaugotas zaliyjy koridoriy veikimas.
Neturéty biiti reikalaujama atlikti jokiy testy tais atvejais, kai pagal 22 punkto antrg
pastraipg inicijuojama skubaus sustabdymo procedura.

Remdamasi pagal 22 punkta pateikta informacija, Taryba, glaudziai bendradarbiaudama su
Komisija ir padedama Europos ligy prevencijos ir kontrolés centro, turéty atlikti suderinta
padéties perziiirg. Tokio derinimo posédzio metu atitinkama valstybé naré turéty iSdéstyti
motyvus, paskatinusius imtis $iy priemoniy.

Komisija, remdamasi Europos ligy prevencijos ir kontrolés centro reguliariai atlickamu
naujy duomeny apie atmainas vertinimu ir Europos SARS-CoV-2 atmainy eksperty grupés
parengta sistema (kai ji bus parengta), taip pat gali pasitilyti Taryboje surengti diskusijg dél
naujos susiriipinimg keliancios ar dominanc¢ios SARS-CoV-2 atmainos arba dél sparciai
blogéjancios epidemiologings situacijos valstybéje nar¢je ar valstybés narés regione.

Diskusijy pagal 24 punkta metu Komisija prireikus ir kai tinkama galéty pasitlyti Tarybai
susitarti dél suderinto pozitirio ] keliones 1§ atitinkamy zony, kuriuo visy pirma siekiama
atidéti atmainos plitimg Sajungoje, pavyzdZiui, keliautojams taikant testavimo ir (arba)
karantino ir (arba) saviizoliacijos reikalavimus.

Bet kokia padétis, dél kurios pagal §j punkta priimamos priemonés, turéty biiti reguliariai
perzitrima. Komisija arba valstybés narés gali pasiiilyti panaikinti priemones, nustatytas
laikantis suderinto poZzilrio | naujas susiriipinimg kelianCias ar stebimgsias SARS-CoV-2
atmainas.

Keleiviy buvimo vietos nustatymo forma ir kontakty atsekimas

27.

Valstybés narés galéty apsvarstyti galimybe reikalauti, kad asmenys, vykstantys i ju
teritorija kolektyvinio transporto priemonémis ir turintys 1§ anksto paskirta vieta arba
kajute, pateikty keleivio buvimo vietos anketas (PLF) pagal duomeny apsaugos
reikalavimus. Siuo tikslu valstybés narés galéty naudotis ,,EU Healthy Gateways* parengta
bendra skaitmenine keleivio buvimo vietos anketa® ir prisijungti prie keleivio buvimo
vietos mainy platformos, kad sustiprinty savo tarpvalstybinio kontakty atsekimo
pajégumus visy risiy transporte.

25 https://www.euplf.eu/en/home/index.html.
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28.

Jeigu 1 kelionés tikslo vieta atvykusiam asmeniui pasireiSkia simptomai, turéty buti
atlickamas pagal vietos praktikg numatytas testavimas, diagnostika, izoliavimas ir kontakty
atsekimas ir neturéty buti neleista atvykti. Informacija apie atvykimo metu nustatytus
atvejus kontakty atsekimo tikslais turéty biiti nedelsiant pasidalyta su Saliy, kuriose
atitinkamas asmuo buvo pastargsias 14 dieny, visuomenés sveikatos institucijomis
naudojantis, kai taikytina, PLF mainy platforma arba kitu atveju— skubaus jspé&jimo ir
reagavimo sistema.

Bendravimas su visuomene ir visuomenés informavimas

29.

30.

31.

Pagal Reglamento (ES)2021/953 11 straipsnj valstybés narés turéty atitinkamiems
suinteresuotiesiems subjektams ir placiajai visuomenei laiku pateikti aiskig, iSsamig
informacija apie visas priemones, darancias poveiki laisvo judéjimo teisei, ir apie visus
susijusius reikalavimus, pavyzdziui, apie bitinybe pateikti keleivio buvimo vietos anketa,
kuo anksciau pries jsigaliojant naujoms priemonéms. Paprastai $i informacija turéty buti
skelbiama likus ne maziau kaip 24 valandoms iki tokiy priemoniy jsigaliojimo,
atsizvelgiant j tai, kad ekstremaliyjy epidemiologiniy situacijy atveju reikalingas tam tikras
lankstumas. Informacija taip pat turéty biti skelbiama kompiuterio skaitomu formatu.

Valstybés narés turéty reguliariai atnaujinti $ig informacijg ir ji taip pat turéty buti
pateikiama internetinéje platformoje ,,Re-open EU*; Sioje platformoje turéty biiti nuoroda |
Europos ligy prevencijos ir kontrolés centro reguliariai pagal 17 punktg skelbiamag
zemelap]. Kai taikytina, valstybés narés taip pat turéty platformoje ,,Re-open EU* teikti
informacija apie ES skaitmeniniy COVID pazyméjimy naudojima ES viduje.

Reikéty aiskiai apibiidinti priemoniy turinj, jy geografine taikymo sritj ir asmeny, kuriems
jos taikomos, kategorijas.

Baigiamosios nuostatos

32.

33.

34.

35.

Komisija, padedama Europos ligy prevencijos ir kontrolés centro, turéty reguliariai
perzitréti S$ig rekomendacija. Komisija turéty reguliariai teikti ataskaitas Siuo klausimu
Tarybai.

Rekomendacija (ES) 2020/1475 pakei¢iama $ia rekomendacija.

Si rekomendacija turéty biti taikoma nuo 2022 m. vasario 1 d.

Si rekomendacija nustos galioti tuo pa¢iu metu kaip ir Reglamentas (ES) 2021/953 ir ne
veliau.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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II PRIEDAS

PRIEDAS
ES Zemélapis, kuriame taikoma Sviesoforo spalvu sistema

1. Zemélapis, kuriame taikoma $viesoforo spalvy sistema, turéty bati grindZiamas Siais
kriterijais:
(a) suminiu 14 dieny pranesty atvejy rodikliu, t. y. bendru pranesty naujy COVID-19
atvejy skaic¢iumi 100 000 gyventojy per paskutines 14 dieny regioniniu lygmeniu;

(b) skiepijimo apréptimi, t. y. suminiu visy gyventojy visiSku paskiepijimu per pirminj
kursg regioniniu lygmeniu;

(c) atlikty testy rodikliu, t.y. per paskuting savaite atlikty COVID-19 infekcijos testy
skai¢iumi 100 000 gyventojy.

2. Kad biity gautas bendras rezultatas, suminis 14 dieny pranesimo apie atvejj rodiklis (C)
turéty buti jvertintas atsizvelgiant i skiepijimo apréptj (V) konkre€iame regione. Jei kurio
nors i§ dviejy kriterijy vertés regioniniu lygmeniu néra, turéty biti naudojama verté
nacionaliniu lygmeniu.

Siuo tikslu turéty bati naudojama §i formulé:

(C+C*(100-V)/100)/2 = svertiné norma

3. Zemélapyje, kuriam taikoma $viesoforo spalvy sistema, teritorijos turéty biiti pazymétos
tokiomis spalvomis:

(d) zalia, jei svertiné norma mazesné nei 40;

(e) oranZine, jei svertiné norma mazesné nei 100, bet ne maZesné nei 40;
(f) raudona, jei svertiné norma mazesné nei 300, bet ne mazesné nei 100;
(g) tamsiai raudona, jei svertiné norma 300 ar didesné;

(h) tamsiai pilka, jei atlikty testy rodiklis ne didesnis nei 600;

(1) pilka, jei néra pakankamai duomeny a—e punktams jvertinti.
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